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ENGLISH
AIMPORTANT! keep THESE

INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.
Please read them carefully before using your
mima zoom.

AWARNING!

e The assembly of the product must be
performed by an adult.

e Failure to comply with this provision and the
assembly instructions could result in serious
injury, a fall or bruises.

e TO AVOID SERIOUS INJURY: Never leave
your child unattended. Continuous adult
supervision is required; always wear sturdy
shoes and a properly adjusted helmet.

e Use mima zoom in a safe environment (for
instance in private courtyards or backyards
if not accessible to other vehicles.) Do not
use the wheeled toy near slopes, steps,
roads, railways, lakes and rivers, etc.

e The toy should be used with caution since
skill is required to avoid falls or collisions
causing injury to the user or third parties.

e While assembling the product keep out
of children’s reach. Un-assembled bikes
and containers have small parts that are a
CHOKING HAZARD to young children.

e Maximum rider weight: 50 kg / 110 Ibs.
Ages 2 to 5 years.

e Regularly inspect overall condition of bike
and adjust or replace worn components as
necessary.

CARE AND MAINTENANCE

e Wipe with a damp cloth to remove dirt and
dust. This will prolong the useful life of the
product.

e Using industrial cleaners or solvents may
damage surface areas.

e Using alcohol or ammonia-based cleaners
may damage plastic components.

WARRANTY

e mima zoom complies with the current safety
requirements and comes with a two-year
warranty against manufacturing defects
from the date of the purchase.

o If this product has any manufacturing
and/or material defects after it has been
purchased and during the warranty period
(with normal use as described in the user
manual), please contact your retailer with a
description of the defect and a copy of the
receipt.

WARRANTY CONDITIONS

e This guarantee does not cover normal
wear and tear on components and damage
resulting from crashes and incorrect use.

e Product warranties shall not be honoured if
presented to a retailer outside of the country
where the product was purchased.

e For the purpose of clarity, this warranty is
not worldwide or universal.

e The warranty only covers the original owner
of the product and cannot be transferred to
any subsequent owner.



ESPANOL
AiIMPORTANTE! consERVAR PARA

FUTURAS CONSULTAS. Lee estas instrucciones
atentamente antes de utilizar tu mima zoom.

A\iADVERTENCIA!

e El montaje debe ser realizado siempre por
un adulto.

¢ Si no se siguen todas las advertencias e
instrucciones, podrian producirse lesiones
graves, una caida o magulladuras.

e PARA EVITAR LESIONES SERIAS: No dejar
nunca al nifo desatendido. Se requiere la
continua supervision de un adulto.

e Llevar siempre calzado resistente y un casco
correctamente ajustado.

e Se recomienda llevar guantes.

e Utilizar mima zoom en entornos seguros,
como por ejemplo dentro de patios y
jardines donde no tienen acceso otros
vehiculos. No utilice el producto en
pendientes, escaleras, carreteras, vias de
tren, lagos o rios etc.

e El producto debe usarse con precaucion
para evitar caidas o choques que pueden
provocar lesiones al usuario/a o a terceras
personas.

e Al montar el producto, mantén a los
nifios a una distancia segura. La bicicleta
desmontada y la caja de embalaje contienen
pequeias partes que presentan RIESGO
DE ASFIXIA para niflos pequefios, por lo
tanto ten cuidado durante el montaje y
recicla responsablemente todo el material de
embalaje.

e Peso del conductor: 50 Kg / 110 Ibs. Edad
apropiada: de 2 a 5 afios.

Controla el estado en general y cambia las
partes desgastadas segun sea necesario.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
e Limpia tu mima zoom con un pafio hiimedo

para eliminar la suciedad y el polvo. Esto
prolongara la vida util del producto.

e El uso de limpiadores industriales puede

dafar las areas de superficie.

El uso de limpiadores a base de alcohol o
amoniaco puede dafiar los componentes
plasticos.

GARANTIA

mima zoom cumple con los requisitos de
seguridad actuales y tiene una garantia
de dos afos contra defectos de fabricacion
desde la fecha de compra.

Si este producto tiene algin defecto de
fabricacion y material después de haberlo
comprado y durante el periodo de garantia
(con el uso normal, como se describe en
el manual de instrucciones), ponte en
contacto con el vendedor y proporciona
una descripcion del defecto y una copia del
recibo.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

Esta garantia no cubre el desgaste normal
de los componentes y los dafos resultantes
de accidentes y uso incorrecto.

Todas las garantias de los productos solo
seran validas en el pais donde se compré
el producto, con el fin de que conste que
esta garantia no es para todo el mundo ni
universal.

e La garantia se hace al propietario original

del producto y no es transferible a ningin
propietario posterior.




FRANCAIS
AIMPORTANT! conserver ce

MANUEL POUR TOUTE CONSULTATION
ULTERIEURE. Veuillez lire attentivement les
instructions avant la premiere utilisation de la
poussette.

AAVERTISSEMENT!

e L'assemblage doit toujours étre effectué par
un adulte.

e Le non-respect de cette disposition et des
instructions de montage peut entrainer des
blessures graves, une chute brutale ou des
contusions.

e Pour éviter des blessures graves : Ne
jamais laisser un enfant sans surveillance.
la surveillance d'un adulte est requise en

permanence, toujours porter des chaussures

robustes et un casque correctement ajusté,
il est recommandé également de porter des
gants.

¢ Utilisez mima zoom uniquement dans un
environnement exempt de dangers (par
exemple dans les chemins appropriés que
I’on trouve dans les terrains de jeux, ou
dans le jardin / cour arriere, pas accessible
a d’autres véhicules, ou dans les pistes
spéciaux des parcs d’attractions). N'utilisez
pas le véhicule aux abords de pentes,
d’escaliers, de routes, d’installations
ferroviaires, de cours d’eau, etc.

e Le véhicule doit étre utilisé avec précaution

comme des compétences sont requises pour

éviter les chutes ou les collisions causant
des blessures a |'utilisateur ou a une tierce
partie.
e Pendant le montage du produit, maintenir
les enfants a I'écart. Le vélo est livré non
assemblé, la boite d’emballage contient des
petites pieces pouvant causer des risques

d’étouffement pour les jeunes enfants.

e Le poids maximum de |'utilisateur: 50 kg /
110 Ibs. Age recommandé: entre 2 ans et 5
ans.

o Vérifiez I'état général du vélo et remplacer
les piéces usées si nécessaire.

ENTRETIEN
e Essuyez avec un chiffon humide pour
enlever la saleté et la poussiere. Cela
prolongera la durée de vie du produit.

o |‘utilisation de nettoyants industriels ou de
solvants peut endommager les surfaces.

e |’utilisation de nettoyants a base d’alcool
ou d’ammoniac peut endommager les
composants en plastique.

GARANTIE

e mima zoom est conforme aux exigences de
sécurité actuelles et est accompagné d’une
garantie de deux ans contre les défauts de
fabrication a compter de la date d’achat.

¢ Si ce produit présente un quelconque défaut
de fabrication et/ou de matériel aprés son
achat et pendant la période de garantie
(dans le cadre d’une utilisation normale telle
que décrite dans le manuel d’utilisation),
veuillez contacter votre détaillant en lui
fournissant une description du défaut et une
copie du regu.

CONDITIONS DE GARANTIE

e Cette garantie ne couvre pas l'usure
normale des composants et les dommages
résultant de collisions et d'une mauvaise
utilisation.

e Les garanties de produit ne seront pas
respectées si elles sont présentées a un
détaillant en dehors du pays ou le produit a
été acheté.

e Dans un souci de clarté, cette garantie n’est
ni internationale ni universelle.

e La garantie est faite au nom de I'acquéreur
d’origine du produit et n’est pas transférable
a tout autre acquéreur ultérieur.



ITALIANO

AIMPORTANTE! consErVARE
QUESTE ISTRUZIONI PER FUTURA
CONSULTAZIONE. Leggere attentamente
prima di utilizzare il tuo mima zoom.

AATTENZIONE!

¢ Il montaggio del giocattolo deve essere
eseguito o supervisionato da una persona
adulta.

e Il mancato rispetto di questa disposizione
e delle istruzioni di montaggio potrebbe
causare gravi danni.

e PER PREVENIRE GRAVI LESIONI: Si richiede
la supervisione costante da parte di una
persona adulta; utilizzare sempre in zone
sicure; usare sempre il casco ben regolato,
una scarpa stabile e si raccomandano anche
i guanti.

e Fate attenzione affinché il mima zoom
venga usato solo in un ambiente privo di
pericoli, (ad esempio negli appositi percorsi
che si trovano nei parchi gioco, o nel
giardino/cortile di casa, se non accessibile
ad altri veicoli, o nelle apposite piste dei
parchi divertimento).Non utilizzate il veicolo
nelle vicinanze di forti discese, scale, strade,
ferrovie, corsi d’acqua, ecc.

e E necessario prestare molta attenzione
mentre si guida, in quanto la guida richiede
una certa abilita per evitare cadute o
scontri che potrebbero causare infortuni al
guidatore o a terzi.

e Durante il montaggio del prodotto, tenete i
bambini a debita distanza. La bicicletta nello
stato smontato e il cartone da imballaggio
contengono delle piccole parti che in caso
di ingestione possono causare Rischio di
soffocamento del vostro bambino.

Il peso massimo consentito € 50 kg. Leta
consigliata € da 2 a 5 anni.

Controllate sempre le condizioni generali
della bicicletta e sostituite i componenti
usati secondo le necessita.

PULIZIA E MANUTENZIONE

e Fare una corretta e periodica manutenzione
e pulizia con un panno umido per rimuovere
polvere e sporco. Questa operazione
prolunghera la durata e le performances
dell’ prodotto.

L'uso di detergenti o solventi industriali puo
danneggiare il prodotto.

L'uso di detergenti a base di alcool o
ammoniaca puo danneggiare componenti in
plastica.

GARANZIA

mima zoom & conforme agli attuali requisiti
di sicurezza e viene fornito con una garanzia
di due anni contro i difetti di fabbricazione
dalla data di acquisto.

Se questo prodotto presenta difetti di
fabbricazione e/o materiali dopo |'acquisto
e durante il periodo di garanzia (con un

uso normale come descritto nel manuale
dell’'utente), contattate il rivenditore con
una descrizione del difetto e una copia della
ricevuta.

CONDIZIONI DI GARANZIA

Questa garanzia non copre la normale
usura dei componenti e i danni derivanti da
incidenti e da un uso errato.

Tutte le garanzie del prodotto non saranno
rispettate se presentate ad un rivenditore
con sede fuori dal paese in cui il prodotto &
stato acquistato.

Per essere chiari ed evitare ogni dubbio,
guesta garanzia non €& internazionale o
universale.

e La garanzia copre solo il proprietario

originario del prodotto e non puo essere
trasferita a un proprietario successivo.




PORTUGUES
AIMPORTANTE! GuarDE ESTAS

INSTRUC@ES PARA REFERENCIA NO FUTURO.
Por favor leia-as atentamente antes de usar o
seu mima zoom.

AADVERTENCIAS!

e E preciso que a montagem seja realizada
por um adulto.

e O ndo cumprimento desta disposicao e das
instrugdes de montagem pode resultar em
ferimentos graves, queda ou contusdes.

e Para evitar ferimentos graves: Supervisdo
de um adulto é necessaria; sempre usar
em areas seguras; sempre usar sapatos
resistentes e um capacete devidamente
ajustado.

¢ Use mima zoom em um ambiente seguro
(por exemplo, sobre as faixas especiais em

jardins de infancia, nos patios ou quintais se

ndo acessivel a outros veiculos particulares.
Nao utilizar o brinquedo com rodas perto

das pistas, degraus, estradas, ferrovias, rios

e lagos, etc.
O brinquedo deve ser utilizado com cuidado
uma vez que é necessaria habilidade para

evitar quedas ou colisdes que causam lesdes

no utilizador e terceiros.
e Mantenha as criangas afastadas durante
a montagem do produto. A bicicleta
desmontada e sua caixa tém pequenas
pecas que sao um perigo de asfixia para
criangas pequenas.
Peso maximo do piloto: 50 kg. Idade
recomendada entre 2 a 5 anos.

Inspecionar regulamente a condicao geral da

bicicleta e ajustar ou substituir componentes
desgastados, se necessario.

CUIDADO E MANUTENCAO

e Limpar com um pano himido para remover
a sujidade e poeiras. Isto ira prolongar o
tempo de vida util do produto.

e O uso de detergentes industriais ou
solventes pode provocar danos no produto.
Using alcohol or ammonia-based cleaners
may damage plastic components.

e O uso de produtos a base de alcool e/
ou amoniaco pode danificar as superficies
plasticas.

GARANTIA

e O mima zoom cumpre 0s requisitos de
seguranca atuais e inclui uma garantia
de dois anos, a partir da data de compra,
contra defeitos de fabrico.

e Se, apds a sua compra e durante o periodo
de garantia, este produto apresentar
quaisquer defeitos de fabrico e/ou de
materiais (quando sujeito a um uso normal,
de acordo com o que esta descrito no
manual do utilizador), por favor, entre em
contacto com o seu vendedor e fornega uma
descricdo do defeito e uma copia da fatura
de compra.

CONDICOES DA GARANTIA
e Esta garantia ndo cobre o degaste normal
dos componentes e os danos resultantes de
choques ou de um uso incorreto.

e Nenhuma das garantias sera valida se for
apresentada a um comerciante fora do pais
onde o produto foi comprado.

¢ A titulo de esclarecimento, a presente
garantia ndo é mundial nem universal.

e A garantia é emitida para o proprietario
original do produto e ndo é transferivel a
qualquer proprietario subsequente.



NEDERLANDS

/ABELANGRIJK! Bewaar DEZE
GEBRUIKS-AANWIJZING ALS REFERENTIE
VOOR EEN LATER GEBRUIK. Lees deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig door, voordat u
voor de eerste keer gebruikt.

AWAARSCHUWING!

e Montage moet altijd door een volwassene
worden uitgevoerd.

e Het niet in acht nemen van deze bepaling
en de montage-instructies kan leiden tot
ernstig letsel.

e OM ERNSTIG LETSEL TE VOORKOMEN:
Laat uw kind nooit zonder toezicht achter.
Continu toezicht door volwassenen is
vereist; draag altijd stevige schoenen en
een goed afgestelde helm

e Gebruik de mima zoom in een veilige
omgeving (bijvoorbeeld in privé-
binnenplaatsen of achtertuinen als deze niet
toegankelijk zijn voor andere voertuigen.
Gebruik de mima zoom niet in de buurt van
hellingen, trappen, wegen, spoorwegen,
meren en rivieren, enz.

e Het speelgoed dient met voorzichtigheid
gebruikt te worden, omdat er vaardigheid
nodig is om vallen of aanrijdingen te
voorkomen, waarbij verwondingen kunnen
ontstaan aan de gebruiker of derden.

e Houd het product tijdens het monteren
buiten het bereik van kinderen. Niet-
gemonteerde fietsen en verpakkingen
bevatten kleine onderdelen die een
VERSTIKKINGSGEVAAR vormen voor jonge
kinderen.

e Max. gewicht van het kind: 50 kg. Deze
loopfiets is geschikt voor kinderen tussen
de 24 maanden (twee jaar) en 60 maanden

(vijf jaar).

e Inspecteer regelmatig de algehele staat
van de fiets en pas indien nodig versleten
onderdelen aan of vervang ze.

ONDERHOUD

¢ Veeg af met een vochtige doek om vuil
en stof te verwijderen. Dit verlengt de
levensduur van het product.

e Het gebruik van industriéle
reinigingsmiddelen of oplosmiddelen kan de
oppervlakken beschadigen.

e Het gebruik van reinigingsmiddelen op
basis van alcohol of ammoniak kan plastic
onderdelen beschadigen.

GARANTIE

e mima zoom voldoet aan de huidige
veiligheidseisen en wordt geleverd met een
garantie van twee jaar tegen fabricagefouten
vanaf de datum van aankoop.

¢ Indien dit product na aankoop en tijdens de
garantieperiode (bij normaal gebruik zoals
beschreven in de gebruikershandleiding)
fabricage- en/of materiaalfouten vertoont,
neem dan contact op met uw verkoper met
een beschrijving van het defect en een kopie
van de kassabon.

GARANTIEVOORWAARDEN

e Deze garantie dekt geen normale slijtage
van onderdelen en schade als gevolg van
crashes en onjuist gebruik.

e De garantievoorwaarden zijn niet geldig
indien een garantieverzoek wordt ingediend
aan een leverancier buiten het land van
aankoop.

e Ter verheldering, deze garantie is niet
wereldwijd geldig.

e De garantie wordt aan de origi-nele
eigenaar van het product gegeven en is niet

overdraagbaar aan latere eigenaars van het
product.




DEUTSCH
/AWICHTIG! BEWAHREN SIE DIESE

GEBRAUCHSANLEITUNG ZUM SP-ATEREN
NACHSCHLAGEN AUF. Lesen Sie diese
Gebrauchsanleitung vor der ersten Verwendung
des Produktes aufmerksam durch.

AWARNUNG!

e Die Montage muss immer von einem
Erwachsenen durchgefiihrt werden.

¢ Die Nichtbeachtung dieser Vorschrift und
der Montageanleitung kann zu ernsthaften
Verletzungen, einem Sturz oder Prellungen
fUhren.

e Zur Vermeidung von schweren Verletzungen
ist eine kontinuierliche Uberwachung durch
Erwachsene erforderlich. Das Kind sollte
immer festes Schuhwerk und einen richtig
eingestellten Helm tragen.

e Tragen Sie daflir Sorge, dass mima zoom nur
in einer gefahrenfreien Umgebung benutzt
wird (zum Beispiel in den vorgesehenen
Fahrstrecken auf den Spielplatzen bzw.

im Garten oder Hof, sofern diese flir
Kraftfahrzeuge nicht zuganglich sind, oder

in den dazu bestimmten Radwegen der
Spielplatze). Benutzen Sie das Fahrzeug nicht
in der Nahe von Abhangen, Treppen, StraBen,
Bahnanlagen, Gewassern, usw.

e Das Spielzeug sollte mit Vorsicht verwendet
werden, da Fahigkeiten erforderlich sind,
um Stilirze oder Kollisionen zu vermeiden,
die zu Verletzungen bei dem Nutzer oder
Drittpersonen filhren kénnten.

e Das Produkt auBerhalb der Reichweite

von Kindern zusammenbauen.

Nicht zusammengebaute Rader und

Verpackungskartons enthalten Kleinteile

die eine ERSTICKUNGSGEFAHR fir Kinder

darstellen.

Maximales Gewicht des Kindes: 50 kg. Fur

Kinder im Alter von: von 24 Monaten (2
Jahren) bis 60 Monaten (5 Jahren) geeignet.

e Inspizieren Sie regelmaBig den allgemeinen
Zustand des Rades und stellen Sie die
Komponenten ein bzw. ersetzen Sie
abgenutzte, wenn nétig.

PFLEGE UND WARTUNG

¢ Reinigen Sie das Rad mit einem feuchten Tuch
um Staub und Verschmutzungen fernzuhalten
und so eine moglichst lange Lebensdauer zu
gewahrleisten.

¢ Der Gebrauch von Industriereinigern oder
Lésemitteln kann zur Beschadigung der
Oberflache fuhren.

e Der Gebrauch von Reinigungsmitteln die auf
Alkohol oder Ammoniak basieren kann zur
Beschadigung von Plastikteilen fihren.

GEWAHRLEISTUNG

e mima zoom entspricht den aktuellen
Sicherheitsanforderungen und hat ab dem
Kaufdatum eine zweijahrige Garantie gegen
Fabrikationsfehler.

o Falls dieses Produkt einen Fabrikations- und/
oder Materialfehler hat, nachdem es gekauft
worden ist und in der Garantiezeit (bei wie
in der Bedienungsanleitung beschriebenem
normalen Gebrauch), wenden Sie sich bitte
mit einer Beschreibung des Mangels und einer
Kopie des Kassenzettels an Ihren Einzelhandler.

GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN

¢ Diese Garantie umfasst keine normale
Abnutzung der Bauteile und keinen aus Unféllen
und inkorrekter Benutzung folgenden Schaden.

¢ Produktgarantien werden nicht anerkannt,
wenn Sie einem Fachhandler auBerhalb des
Landes, in dem das Produkt gekauft wurde,
vorgelegt werden.

e Zum Zwecke der Klarstellung wird angemerkt,
dass diese Garantie nicht weltweit oder
universell glltig ist.

¢ Die Gewahrleistung wird aus-schlieBlich dem
urspriinglichen Eigentimer des Produktes
gegeben und ist auf keinen spateren
Eigentimer Ubertragbar.



CESTINA
ADULEZITE! TvT0 pOKYNY SI

UCHOVEJTE PRO BUDOUCTI POUZITI. Nez
zaCnete mima zoom pouzivat, pozorné si
pokyny prectéte.

AVAROVANI!

e Montaz musi byt vzdy provedena dospélou
osobou.
¢ Nedodrzeni tohoto opatfeni a montazniho

s O v ”’, 7 v I v ’
navodu muze mit za nasledek vazné zranéni,

pad nebo pohmozdéniny.

e Aby nedoslo k vaznému zranéni: Nikdy
nenechaveijte dité bez dozoru. Vzdy
pouzivejte za dohledu dospélé osoby. Vzdy
nutné pevné boty a spravné upevnéna
helma.

e Pouzivejte mima zoom jen v bezpec¢ném
prostredi (napf.na soukromé zahradé nebo
dvorku, kde nejezdi auta apod. Nepouzivejte
v blizkosti svah(, schodd, silnic,trati, jezer,
rek atp.

e Hracka musi byt uzivana s opatrnosti,
protoze vyzaduje télesné i mentalni
schopnosti ditéte tak, aby nedoslo ke
zranéni jeho nebo nékoho jiného.

e Montaz hracky musi byt provadéna
bez pfitomnosti ditéte - jednotlivé
nesmontované ¢asti nebo obaly jsou malé
velikosti a mohly by zplsobit zranéni nebo
duseni ditéte.

e Maximalni vaha: 50 kg. Vék od 2 do 5 let.

e Hracku pravidelné kontrolujte a uvolnéné
nebo poskozené casti utdhnéte nebo
vyménte.

PECE A UDRZBA

Otirejte vilhkym hadfikem a odstrante prach
a necistoty. Hracka tak bude slouzit déle.
Pouziti silnych Cistidel nebo rozpoustédel
mize hra¢ku poskodit

Pouziti Cistidel na bazi alkoholu nebo
amoniaku mize poskodit plastové ¢sti.

ZARUKA

mima zoom je v souladu se stavajicimi
bezpecnostnimi poZzadavky a ma dvouletou
zaruku na vyrobni zavady, ktera je platna od
data nakupu.

Pokud se u vyrobku vyskytne néjaka
vyrobni nebo materiadlova vada poté,

co byl zakoupen a béhem zarucni doby

(za predpokladu standardniho pouzivani
popsaného v uZivatelské prirucce),
kontaktujte prosim svého prodejce s
popisem vady a kopii Gctenky.

PODMINKY ZARUKY

Tato zaruka se nevztahuje na bézné
opotiebeni dilG a poskozeni vyplyvajici z
nehod a nespravného pouzivani.

Zaruka na vyrobek neni platna v pfipadé,
e se narokuje u prodejcl v jiné zemi, nez v
které byl zakoupen.

Pro objasnéni, tato zaruka nema
celosvétovou nebo univerzalni platnost.
Vase zaruka plati pouze v zemi zakoupeni
vyrobku. Zaruka se vztahuje na prvniho
majitele a neni prenosna.




POLSKI
AUWAGA! NALEZY ZACHOWAC

NINIEJSZE INSTRUKCIE NA WYPADEK
KONSULTACII W PRZYSZ£OSCI. Przed
uzyciem mima zoom doktadnie zapoznac sie z
ponizszymi uwagami.

A\OSTRZEZENIE!

o UNIKAC POWAZNYCH OBRAZEN: Montaz
musi by¢ przeprowadzony przez osobe
dorosta.

e Nieprzestrzeganie tego postanowienia
oraz instrukcji montazu moze skutkowac
powaznym urazem, upadkiem lub
posiniaczeniem.

e Zaleca sie uzywanie produktu na
bezpiecznych, ptaskich powierzchniach.
Zabrania sie uzywania produktu na
schodach, mokrej nawierzchni, w poblizu
zbiornikéw wodnych lub nieréwnych

powierzchniach. Nie pozwalaj dziecku stawac

na produkcie. Trzymac¢ z dala od zrodet
ciepta, ognia.

¢ Nalezy stosowac $rodki ochrony
indywidualnej podczas uzywania tego
produktu. Nie uzywac w ruchu ulicznym.

e Nie zalecana jazda bez butow. Buty powinny

by¢ ubrane caty czas podczas jazdy.

e Produkt nie posiada hamulcéw!

e Zabawka musi by¢ stosowany z
ostroznoscig, poniewaz umiejetnosci sg
niezbedne, aby unikna¢ upadku lub kolizji,
powodujac szkody dla uzytkownika i oséb
trzecich.

e Zabawka musi by¢ stosowany z
ostroznoscia, poniewaz umiejetnosci sg

niezbedne, aby unikna¢ upadku lub kolizji,
powodujac szkody dla uzytkownika i os6b
trzecich.

To opakowanie zawiera nie zmontowane
mate elementy i ostre korncowki. Produkt
nie zmontowany trzymaj z dala od dzieci.
Ryzyko uduszenia, zranienia. Do montazu
wytacznie przez osoby doroste.

Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, przed
montazem nalezy usunagé wszelkie
opakowania z tworzyw sztucznych, ktére
powinny by¢ zniszczone lub trzymane z dala
od dzieci. Opakowanie nie jest integralng
czescig produktu i nie stuzy do zabawy. W
przypadku reklamacji zaleca sie zachowanie
nazwy dystrybutora, symbolu towaru oraz
opakowania.

Maksymalna waga obcigzenia: 50 kg.
Odpowiedni dla dzieci w wieku: 2 - 5 lat.
Przed kazdgq jazda nalezy sprawdzi¢ czy
rowerek nie jest uszkodzony, nie ma
luznych lub brakujacych czesci. Wymienié
lub naprawié czesci, tylko gdy zachodzi taka
potrzeba.

Do uzytku pod bezposrednim nadzorem
osoby dorostej.

Produkt moze by¢ uzywany tylko przez
jedno dziecko w tym samym czasie.
Dziecku nalezy wyttumaczy¢ w jaki sposéb
moze zahamowac oraz przypomniec iz
rowerek nie jest przeznaczony do uzywania
na drogach publicznych.

Nie podnos$ produktu, gdy dziecko z niego
korzysta.

Ciagniecie rowerka za samochodem lub
innym pojazdem jest zabronione.

Ze wzgledu na brak oswietlenia nie nalezy
uzywac rowerka po zmroku.



e Nalezy pilnowac czy dziecko podczas jazdy
nie zdejmuje rak z kierownicy, Jazda bez
trzymania kierownicy moze by¢ przyczyna,

e powaznych wypadkdw, zranien i okaleczen
ciata.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

e Wytrzyj wilgotng szmatka, aby usuna¢ brud
i kurz. Przedtuzy to zywotnos¢ produktu.

e Stosowanie przemystowych Srodkéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikédw moze
uszkodzi¢ powierzchnie.

e Stosowanie $rodkéw czyszczacych na bazie
alkoholu lub amoniaku moze uszkodzi¢
plastikowe elementy.

GWARANCIA

e mima zoom jest zgodny z aktualnymi
wymogami bezpieczenstwa i objety
dwuletnig gwarancjg na wady produkcyjne
od daty zakupu.

e Jesli produkt ten ma jakiekolwiek wady
produkcyjne i/lub wady materiatowe po
zakupie oraz w okresie gwarancyjnym
(przy normalnym uzytkowaniu opisanym w
instrukcji obstugi), prosimy skontaktowac
sie ze swoim sprzedawcg, podajac opis
wady i kopie paragonu, prosimy o kontakt z
dystrybutorem:

J. Musiot Przedsiebiorstwo Produkcyjno
Handlowo Ustugowe “MARKOQO" Spoétka Jawna,
ul. Marklowicka 17, 44-300 Wodzistaw
Slaski,

tel. 32453 01 71
email:reklamacje@marko-baby.pl

WARUNKI GWARANCIJI
e Niniejsza gwarancja nie obejmuje

normalnego zuzycia elementéw i uszkodzen
wynikajacych z awarii oraz niewtasciwego
uzytkowania.

e Wszelkie gwarancje na produkt nie beda
honorowane, jesli zostang przedstawione
sprzedawcy detalicznemu poza krajem, w
ktorym produkt zostat zakupiony.

e Dla jasnosci, niniejsza gwarancja nie jest
ogodlnoswiatowa ani uniwersalna.

e Gwarancja przystuguje jedynie osobie,
ktdéra zakupita rowerek i nie moze by¢
przeniesiona na nikogo innego.

KARTA GWARANCYJNA

DATA ZGLOSZENIA
NR ZLECENIA

DATA WYKONANIA

ZAKRES NAPRAWY

PODPIS OSOBY
ZA WYKONANIE
NAPRAWY




TU RK(;E kontrol edin ve asinmis bilesenleri gerektigi

gibi ayarlayin veya degistirin.
/AONEMLI! GELECEK REFERANS iCiN BU
BILGILERI SAKLAYINIZ. BU Griin kullanmaya  BAKIM VE ONARIM

baslamadan énce bu kullanma talimatini e Kiri ve tozu temizlemek igin nemli bir bezle

dikkatlice okuyunuz. silin. Bu durum uridnidn kullanim émrini
uzatacaktir.

AUYAR".ARI . EndUstriyel"te‘mizllc.ayici.leri ve gézUcUIe.r.i

kullanmak Grin ylzeyine zarar verebilir.

* Montaj, demontaj ve ayarlama iglemleri e Alkol veya amonyak bazli temizleyicilerin
sadece yetiskinler tarafindan yapiimaldir. kullanilmasi plastik bilesenlere zarar

e Bu hikme ve montaj talimatlarina verebilir.
uyulmamasi, agir yaralanmalara, sert
dismelere veya ezilmelere sebep olabilir.

o CIDDI YARALANMADAN KACINMAK ICIN:
Sirekli yetiskin gozetimi gereklidir; her
zaman guivenli alanlarda kullanin;her
zaman sadlam ayakkabilar ve uygun sekilde
ayarlanmis bir kask kullanin.

e mima zoom'u glivenli bir ortamda kullanin
(6rnegin diger araglarin erisemedigi 6zel
avlu veya arka bahgelerde.) Tekerlekli
oyuncadi yokusta, merdivenlerde, yollarda,
demiryollarinda, géller ve nehirlerin
yakinlarinda kullanmayin.

e Oyuncadin kullanimi beceri gerektirdiginden;

WARRANTY

e mima zoom, mevcut givenlik sartlarina
uygundur ve satin alma tarihinden itibaren
Uretim hatalarina karsi iki yil garantilidir.

e Bu Urldnin satin alindiktan sonra ve garanti
suresi boyunca (kullanim kilavuzunda
aciklandigi gibi normal kullanimla) herhangi
bir Uretim ve/veya malzeme hatasi varsa,
|Gtfen hatanin agiklamasi ve makbuzun bir
kopyasi ile beraber saticinizla iletisime gegin.

GARANTI SARTLARI

kullanicinin ve glinci taraflarin e Bu garanti, bilesenlerdeki normal asinma ve
yaralanmasina neden olacak diisme veya yipranma ile kazalar ve yanhg kullanimdan
carpismalardan kacinmak igin dikkatli kaynaklanan hasarlari kapsamaz.
kullanilmahdir. e Urlintin tiim garantileri, Grinun satin alindigi

o Uriini monte ederken cocuklarin erisiminden  Ulke disindaki bir perakende satis sirketine
uzak tutun. Monte edilmemis bisikletler ve sunulmasi halinde onurlandirilamaz.
konteynirler, kiiglik cocuklar icin BOGULMA o Netlik amaciyla, bu garanti diinya ¢apinda
TEHLIKESTI olan kiigiik parcalara sahiptir. veya evrensel degildir.

e Maksimum slrlci agirhgi: 50 kg. 2 ila 5 yas e Garanti, yalnizca trtnin orijinalini kapsar ve
arasil. bir sonraki sahibine aktarilamaz.

e Bisikletin genel durumunu dizenli olarak
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PyccKui
ABAYHO! coxpannTe 311

NHCTPYKLUWMW ANnA MOCNEAYIOLWENO

NCMONIb30BAHUA. Moxanyiicta, BHMMATENbHO

I'IpOHVITaVITe nepeg ncnonb3oBaHUEM Ballen
KOJIACKM Mmima zoom.

ABHUMAHMUE!

e [la ce ynotpebsiBa caMo npu npsik HaA30p Ha

Bb3pacTeH.

e HecobntogeHue 3Toro
MOJIOXEHUSA MHCTPYKUUKM Mo cbopke MoXeT
NpUBECTU K CEpbe3HON TpaBMe, NajeHuIo
wnu ywmbam.

o MPEAYNPEXAEHUE: BO U3BEXAHUE
CEPbE3HbIX TPABM: KaTtaHune pa3pelieHo
TONbKO MOA4 MPUCMOTPOM B3POC/IOro, B
6e3onacHbIx MecTax, 06a3aTeNbHO HOWEeHMe
npo4YHol obyBn M NoaxoAsLWero nNo pasMepy
wnema.

e Mcnonb3yiiTe mima zoom B 6e30MacHoOM
cpeae (HanpuMep, B YacTHbIX ABOpax,
OTrOpOXEHbIX AETCKUX MoLwaaKax unm
NpUAOMOBOIN TEPPUTOPUN), ECZIN OHU
HefoCTyNHbl. He ncnonb3yiite 6erosen B
671131 CKIOHOB, CTYMEHEN, y Npoe3xen
4acTW JOPOr, XenesHblX 40Por, Ha npupoae
y 03epa Wan peku u T.A.

e lirpyLka cpeicTBO AO/IKHO MCMOIb30BaThCs
C OCTOPOXHOCTbIO, Tak Kak TpebytoTcs
HaBblkW, 4TO6bI n3b6exaTb NageHns nam
CTOJIKHOBEHWS, MOTYLLEro NPUYMHUTL Bpes
€340KYy U TPeTbUM nmuaM.

e HecobpaHHbIli 6erosen 1 ynakoBska
cofepxaT Mefnkue aeTanun, cosgatowme
OMACHOCTb YOYLWEHUA ans peten
MAaAllero Bo3pacra.

e MakcumManbHbIn Bec pebeHka: 50 kr.
PekomeHayembii BO3pacT oT 2 Ao 5 ner.

e PerynspHo nposepsiTe obliee cocTosHne
6erosena, Nnpu Heo6xoAMMOCTH

OCYLLECTBNANTE PEryIMPOBKY UMW 3aMeHsanTe
W3HOLLEHHbIE 3an4acTu.

YXO,D, N OBCNYKNBAHUE

e [poTpuTe n3aenne BAXHON TKaHbi, YTOObI
YAANUTb rps3b U Nblb. OTO NPOAINT CPOK
MCMNOSb30BaHUSA U3genus.

Ncnonb3oBaHMe NPOMbILLINEHHbBIX YUCTALLNX
CpeacTB UM pacTBOpUTENIEN MOXET
NMPUBECTU K MOBPEXAEHUIO MOBEPXHOCTU.
Ncnonb3oBaHne YNCTAWmMX CpeacTB Ha
OCHOBE CnuMpTa WM aMMuaka MoXeT
NMPUBECTU K MOBPEXAEHUIO MIaCTMAaCCOBbIX
netanen.

FAPAHTUA

mima zoom COOTBETCTBYET [AENCTBYOLINM
TpeboBaHnAM 6€30NacHOCTM W NOCTaBSETCA
C ABYXJIETHEWN rapaHTuemn, KoTopas
pacnpocTpaHseTCs Ha NMPOU3BOACTBEHHbIE
nedeKTbl U HaUMHAEeT AeNCcTBOBaTb C AaTbl
MOKYMKMW.

Ecnun y aToro npoaykTta ectb Kakne-nnb6o
NMpOV3BOACTBEHHbIE N/UNN MaTepuasnbHble
nedekTbl, 06Hapy>XeHHble Nocse ero
NpUobpeTeHNs U B TeUEeHMe rapaHTUIRHOIo
nepuoga (Npy HOpMasabHOM UCMOSIb30BAHUN,
KaK OMucaHo B PyKOBOACTBE MoJib30oBaTens),
rno)<anymncra, CBSXXUTECb C BalUM
npoAasLOM, onucas emy gedeKkT n nmes npu
cebe KOMUIO KBUTAHUUN.

YC/NN0BUA TAPAHTUU

[aHHasi rapaHTVs He pacrnpocTpaHsieTcs
Ha HOpMarnbHbI U3HOC KOMMOHEHTOB U
NoBpeXAeHWs B pe3ynbTaTe aBapui u
HernpaBWIbHOIO UCMOJIb30BaHMS.

JTiobble rapaHTUM Ha NPOAYKT He MOryT
6bITb UCMOMb30BaHbl, €CNN NpeACcTaBeHbl
npoaasLy 3a npeaenamMu CTpaHbl, rae 6bin
npuobpeTeH NpoayKT.

[Ons HarnsaAHOCTU, 3Ta rapaHTUsl He sSiBNsieTcs
NMOBCEMECTHOW WAN YHVUBEpPCalbHOW.

FapaHTWs AelcTBYeT B OTHOLUEHUU
nepBoOHayasbHOrO Bnajenbua nsgenvsa u

He MOXeT 6bITb NepeAaHa cneaytoLemMy
BragenbLy.
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